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Traditionsmarke der Profis

9 0082 00-05

Mit Superfeinzugstaben zum Abziehen und Glatten With super fine tension rods for honing
and smoothing . Avec tiges taille super fine pour repasser et lisser . Con barrette affilatrici
extrafini per sbavare e lucidare . Con varillas de estriado super fino para repasar y alisar

MASTER STEEL HYPERDRILL

9 0082 02

HALTER ZUM BEFESTIGEN AM ARBEITSPLATZ HOLDER FOR FASTENING AT THE WORK PLACE . SUPPORT POUR LA FIXATION AU
POSTE DE TRAVAIL . SUPPORTO PER IL FISSAGGIO AL BANCO DI LAVORO . SOPORTE PARA FIJAR EN EL LUGAR DE TRABAJO

D - Magneto Steel F — Magneto Steel | — Magneto Steel
Winkelgenaue Messerfliihrung Le guidage du couteau se fait Guida del coltello con angolo preciso
dank integriertem Magneten toujours selon I'angle exact grace grazie al magnete integrato
Edelstahl-Schutzplatte aux aimants intégres Piastrina di protezione di acciaio inox

Plaque de protection en acier

GB - Magneto Steel inoxydable ES — Magneto Steel
Accurately angled knife guide thanks Guia de cuchillo con dangulo exacto
to the integrated magnet gracias al iman integrado
Protective plate made of stainless steel Placa de proteccién de acero inoxidable
9 0085 00

Mit polierten Stdben zum Aufrichten und Glatten With polished rods for straightening
and smoothing . Avec tiges polies pour redresser et lisser . Con barrette affilatrici
lucide per raddrizzare e lucidare . Con varillas pulidas para enderezar y alisar el filo

MAGNETO STEEL POLISH
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